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Cos/ piange 
Pierrot 

Versi e musica di C.  A.  BIXIO 

1.  

Scende la notte senza stelle, 
nelP oscurita; 

Vien da lontano 
l'ultimo rumor della citta. 
Ed io che t' amo, 
ti sogno, e bramo 
farti mia, Rosy ! 
Folle di passion 
vengo ad implorar fin qui 
il perduto amore 
che mi strazia il core ! 
Sempre in uno schianto, ohime, 
sento che non so piu vivere 

senza di te! 
Nella notte bruna, 
fredda e senza luna, 
piange il tuo Pierrot, 
che pur lontano, soffrendo, Y amo ! 
vien che per 1'ombrosa 
valle misteriosa, 
soli, stretti insiem, 
il mondo intero npi scorderem ! 
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Ma la finestra resta chiusai 
neb' oscurita; 

Forse V amore 
chi sa quali baci sognera, 
mentre il mio canto, 
sospiro e pianto, 
eco di dolor, 
se ne va lontan, 
come un disfogliato fior. 
E tu dormi e taci, 
tu, che non hai baci 
per il tuo Pierrot che fu 
primo ed ingannato palpito 

di gioventu. 
Nella notte bruna, 
fredda ev senza luna, 
me ne vo lontan 
pel mondo errante, senza domati 
E, cost, amor mio, 
cerchero Y oblio, 
nell'immensita 
del mio dolor che mai fine avra 

Si, lontano andro, 
- qm sto il pianto del tuo Pierrot. 

Les formes 
de Pierrot 

Paroles et Musique de C.  A.  BIXIO 

1. 

Ciel sans etoile, comme un reve 
dans Y obscurite. 

Au loin s' achevent 
les derniers murmures de la Cite. 
Pierrot qui t' aime, 
Jusqu' a 1' extreme, 
Amant econduit 
Fou de sa passion, 
Sous ton balcon en cette nuit 
Revient, belle, Y implorer... 
Son pauvre coeur dechire 
Reclame ta compassion 
Pitie! je f aime et ne puis vivre 

dans Yabandon. 
Et dans la nuit brune 
Sans un clair de lune 
Suppliant Pierrot. 
Triste etouffant ses pleurs et ses sanglots 
Viens dans la penombre 
Enlaces dans -Y ombre 
Tous les deux unis 
Bien loin du monde, chercher I'oubli. 

2. 

Mais la fenestre reste close, 
dans Y obscurite 

Des reves roses I 
D' autres amours te font soupirer? 
Pendant que grelottant. 
Je chante, mais, mon chant 
Faibli de douleur 
Comme une fleur fannee 
Je suis meurtri divit au coeur. 
Indifferente tu dois. 
Sans peine et sans un remord 
Pierrot, pauvre, abandonne! 
Sans un seul espoir, souffre et pleure 

son adoree. 
Et dans la nuit brune, 
Sans un clair de lune, 
Ton pierrot demaiti 
Mourra sans joie, pauvre debris humain! 
La nuit sans etoile 
Jettera son voile 
Sur mon corps raidit 
Et dans la tombe, naitra Y obli. 

Oh! lune la haut. 
Prends le sourire de ton Pierrot. 
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Cosi piange Pierrot 
Uersi e musica di C. F). K I X I O 

T° di FOX-TROTT 
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// piu_ grande successor 
operettistico del giorno 

Tre atti di A. NAPOLITANO 

Musica dei Maestri VINCENZO e NICOLA VALENTE 
(Casa Editrice C. A. BIXIO) 

So no in oendita presso tutti i negozianti di musica in Italia 
i seguenti pezzi per canto e piano: 

Ottetto belle bagnanti - Fox-trot 

Romanza Si Enrico - Atto II 

II terzetto bell' amore 
Duettino comico Loletta e Bege - Atto I 

Barcarola Ueneziana - Atto II quadro II 

Ualzer bi Liliana - Atto I 

Duettino comico Loletta e Bege - Atto II 

Original Onc-steep 

Detta Operetta e stata rappresentata per /a prima oo/fa / 

TBoTRO M/RRMfiR di Napoii per 42 repiiche consecutive 
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